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Evropski parlament
2019-2024

Pododbor za varnost in obrambo

SEDE_PV(2022)0926_1

ZAPISNIK

seje 26. septembra 2022 od 15.00 do 18.30

V BRUSLJU

Seja se je zacela v ponedeljek, 26. septembra 2022, ob 15.04. Vodil jo je podpredsednik
Lukas Mandl.

1. Sprejetje dnevnega reda

Osnutek dnevnega reda je bil sprejet. SEDE 0J(2022)0926 1
2. Sporodila predsedujocega
3. Sporodila predsedujocega o sklepih koordinatorjev

Konc¢ni seznam sklepov z dne 6. septembra 2022, sprejetih po pisnem postopku

4. Potrditev zapisnikov sej
e 15.1in 16. junija 2022 PV —PE734.168v01-00
e 30. junija 2022 PV —-PE734.326v01-00
e 11.in 12. julija 2022 PV —PE735.436v01-00

Zapisniki so bili potrjeni.

5. Izmenjava mnenj z namestnikom ¢eSke ministrice za obrambo, odgovornim za
obrambno politiko in na¢rtovanje, Janom JIRESOM o prednostnih nalogah
¢eskega predsedovanja na podrocju varnosti in obrambe EU

Govorili so: Lukas Mandl, Juozas Olekas, Alexandr Vondra, Mick Wallace
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6. Javna predstavitev o ruski vojni proti Ukrajini — odzivi EU in drzav ¢lanic (glej
loceni program)

Govorili so: Lukas Mandl, Juozas Olekas, Alexandr Vondra

7. Izvajanje skupne varnostne in obrambne politike — letno porocilo 2022
AFET/9/09206
2022/2050(INT)

Porocevalec:

Tom Vandenkendelaere (PPE) PR — PE734.095v01-00
Pristojni odbor:

AFET
Mnenje:

AFCO Victor Negrescu (S&D)

FEMM Susana Solis Pérez (Renew) PA —PE735.527v01-00

AM - PE736.509v01-00

e Obravnava osnutka porocila
e Rok za vlozitev predlogov sprememb: 4. oktober 2022 ob 18.00

Govorili so: Juozas Olekas, Tom Vandenkendelaere, Alexandr Vondra

8. Razno

9. Naslednja seja
e 10. oktober 2022 od 15.00 do 18.30 (Bruselj)
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